


À première vue très classique, ce duo de chaises ouvre le champ 
des possibles. Ken & Kenzie s’invitent à la maison comme dans 
les espaces professionnels… 

Although appearing very classic at first glance, this duo of chairs 
opens up a world of possibilities. Ken & Kenzie are perfectly sui-
ted for the home as well as professional spaces… 

Hoe klassiek ze er op het eerste gezicht ook uitzien, dit stoe-
lenduo zet de deur open voor een scala aan mogelijkheden. Ken 
& Kenzie nodigen zichzelf uit, zowel thuis als in professionele 
ruimtes...

Dieses auf den ersten Blick unscheinbar-wirkende, klassische 
Stuhlpaar eröffnet Ihnen eine überraschende Fülle an Möglich-
keiten: Ken & Kenzie fügen sich elegant ins Zuhause sowie in 
professionelle Geschäftsräume ein...
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Deux personnalités
Version piétement bois avec Kenzie ou ver-
sion piétement métallique avec Ken ? À vous 
de choisir. Chacune se décline avec plusieurs 
hauteurs de dossiers et avec ou sans accou-
doirs. 

Two personalities
Wooden feet with Kenzie or metal base with 
Ken? The choice is yours. Each comes with 
several backrest heights and with or without 
armrests. 

Twee persoonlijkheden
Kenzie met houten poten of Ken met me-
talen poten? Aan u de keuze. Beschikbaar 
met verschillende rugleuninghoogtes, met of 
zonder armleuningen.

Zwei Persönlichkeiten
Ob wohlig-wärmender Holzgestell-Look mit 
Kenzie oder moderner Metallgestell-Charme 
mit Ken – die Wahl liegt ganz bei Ihnen. Jede 
Variante ist mit unterschiedlichen Rücken-
lehnenhöhen sowie mit oder ohne Armleh-
nen verfügbar.
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KENZIE C0911
biarritz black- A02

Base métallique
Le piétement métallique de la chaise Ken 
encadre littéralement le dessous de l’assise. 
N’hésitez pas à jouer sur les contrastes pour 
un rendu visuel original.

Metal base
The metal base of the Ken chair literally 
frames the underside of the seat. Don‘t he-
sitate to play with contrasting tones for an 
original visual appearance.

Basis in metaal
Het metalen onderstel van de stoel Ken oms-
luit letterlijk de onderkant van de zitting. Aar-
zel niet om te spelen met contrasten voor 
een uniek visueel effect.

Das Metallgestell
Das Besondere am Metallgestell des Ken-
Stuhls? Es umrahmt das gesamte Sitzpolster 
und sorgt so für einen interessanten Kont-
rasteffekt, der sich spielend ins Gesamtkon-
zept einfügt.
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Le soutien qui vous convient
Optez pour un dossier classique ou un dossi-
er haut, avec ou sans accoudoirs, et profitez 
du soutien du dos qui vous convient.

The support that suits you
Opt for a classic or high backrest, with or wit-
hout armrests, and enjoy the back support 
that‘s right for you.

Uw steun en toeverlaat
Kies voor een klassieke rugleuning of een 
hoge rugleuning, met of zonder armleunin-
gen, en geniet van de steun die het beste bij 
u past.

Auf diese Stützen können Sie bauen
Ob mit oder ohne Armlehnen, ob mit niedri-
ger, klassischer oder hoher Rückenlehne – bei 
der Ken & Kenzie-Kollektion bekommen Sie 
die Sitzstützen, die zu Ihnen und Ihrer Einrich-
tung passen.

KENZIE C0310
sotega white - E11

KENZIE C0412
sotega white - E11
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KENZIE METAL
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KENZIE METAL

C0911

C1013

KENZIE C0412
zanzibar platine - E24

KENZIE C0310
zanzibar platine - E24
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* Sizes and colours are approximate.
Mobitec Systems SA reserves the right to modify or update any product without prior notice.
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All Mobitec, names, photos, texts and other intellectual property used in this catalogue are the copyright of Mobitec.

Any infringement or abuse of our copyright will be pursued by law. Mobitec  always reserves the right to make changes or additions to the descriptions or features 
given in this brochure in the light of technical developments or availability of materials.

We are not responsible for variations in colour, or dimensions, as variations are possible whenever products are hand-made.
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